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Vorwort

Vielen Dank, dass Sie sich fUr dieses Showgear-Produkt entschieden haben.

Der Zweck dieser Bedienungsanleitungist es, Anweisungen fUr den korrekten und sicheren Gebrauch
dieses Produkts zu geben.

Bewahren Sie die Bedienungsanleitung zum Nachlesen auf, da es ein wesentlicher Bestandteil des
Produkts ist. Die Bedienungsanleitung muss an einem leicht zuganglichen Ort aufbewahrt werden.

Diese Bedienungsanleitung enthdlt Informationen Gber:

Sicherheitshinweise

Installation und Betrieb des Geréts

Verwendungszweck und nicht bestimmungsgemdBe Verwendung des Gerdats
Wartungsverfahren

Fehlersuche

Transport, Lagerung und Entsorgung des Gerats

Die Nichtbeachtung der Anweisungen in dieser Bedienungsanleitung kann zu schweren Verletzungen
und Sachschaden fuhren.

©2022 Showgear. Alle Rechte vorbehalten.

Kein Teil dieses Dokuments darf ohne die vorherige schriftliche Zustimmung von Highlite International
kopiert, verdffentlicht oder anderweitig vervielfdltigt werden.

Design und Produktspezifikationen kdnnen ohne vorherige AnkUndigung gedndert werden.

Die aktuellste Version dieses Dokuments finden Sie auf unserer Website www.highlite.com oder
kontaktieren Sie uns unter service@highlite.com.

Highlite International und seine autorisierfen Dienstleister haften nicht fUr Verletzungen, Schdden, direkte
oder indirekte Verluste, Folgeschdden oder wirtschaftliche Verluste oder andere Verluste, die sich aus der
Nutzung, der Unfdhigkeit zur Nutzung oder dem Vertrauen auf die in diesem Dokument enthaltenen
Informationen ergeben.
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1.  EinfUhrung

1.1. Vor der Verwendung des Produkts

Wichtig
Lesen und befolgen Sie die Anweisungen in der Bedienungsanleitung, bevor Sie das Gerat
installieren, bedienen oder reparieren.

Der Hersteller Ubernimmt keine Haftung fUr Schéden, die durch die Nichtbeachtung dieses Handbuchs
entstehen.

Uberprifen Sie nach dem Auspacken den Inhalt des Kartons. Wenn Teile fehlen oder beschédigt sind,
wenden Sie sich bitte an |hren Highlite International-Handler.

lhre Lieferung enthdilt:

e Showgear PowerBOX 4
e Schuko zu Power Pro Kabel (1,5 m)
e Bedienungsanleitung

Abb. 01

1.2. Verwendungszweck

Dieses Gerdt ist fUr den professionellen Einsatz als Steckdosenleiste vorgesehen. Es ist nur fur die Montage
in InnenrGumen geeignet. Dieses Gerdt ist nicht fir Haushalte geeignet.

Jede andere Verwendung, die nicht unter der bestimmungsgemdBen Verwendung aufgefihrt ist, wird
als nicht bestimmungsgemdaBe und unsachgemdBe Verwendung angesehen.

1.3. Produkilebensdauer

Dieses Gerdt ist nicht fUr den Dauerbetrieb ausgelegt. Trennen Sie das Gerdt vom Stromnetz, wenn es
nicht in Betrieb ist. Dadurch wird der VerschleiB verringert und die Lebensdauer des Gerdts verldngert.

1.4. Textkonventionen

In der gesamten Bedienungsanleitung werden die folgenden Textkonventionen verwendet:

¢ Tasten: Alle Tasten sind fett gedruckt, z. B. "DrUcken Sie die AUF/AB-Tasten"

e Verweise: Verweise auf Kapitel und Teile des Gerdats sind fett gedruckt, zum Beispiel: "Siehe 2.
Sicherheit", "Drehen Sie die Einstellschraube (02)"

e (0-255: Definiert einen Wertebereich

¢ Hinweise: Hinweis: Auf (in Fettdruck) folgen nutzliche Informationen oder Tipps
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1.5. Symbole und Signalworter

Sicherheitshinweise und Warnungen sind in der gesamten Bedienungsanleitung durch Sicherheitszeichen
gekennzeichnet.

Befolgen Sie immer die Anweisungen in dieser Bedienungsanleitung.

Weist auf eine unmittelbare Gefahrensituation hin, die, wenn sie nicht
GEFAHR . - .
vermieden wird, zum Tod oder zu schweren Verletzungen fGhren kann.
Weist auf eine potenziell gefdhrliche Situation hin, die, wenn sie nicht
WARNUNG . - .
vermieden wird, zum Tod oder zu schweren Verletzungen fGhren kann.
VORSICHT Weist auf eine potenziell gefdhrliche Situation hin, die, wenn sie nicht
vermieden wird, zu leichten oder mittelschweren Verletzungen fUhren kann.
Achtun Weist auf wichtige Informationen fUr den korrekten Betrieb und die
g Verwendung des Produkts hin.
@ Wichtig Lesen und beachten Sie die Anweisungen in diesem Dokument.
A Elektrische Gefahr
E Enthdalt wichtige Informationen Gber die Entsorgung dieses Produkts.
—

1.6. Symbole auf dem Informationsetikett

Dieses Produkt ist mit einem Informationsetikett versehen. Das Informationsetikett befindet sich auf der
RUckseite des Gerats.

Das Informationsetikett enthdlt die folgenden Symbole:

Dieses Gerdat darf nicht als HausmuUll entsorgt werden.

Dieses Gerdt ist fUr den Einsatz in InnenrGumen konzipiert.

Lesen und befolgen Sie die Anweisungen in der Bedienungsanleitung, bevor Sie
das Gerat installieren, bedienen oder warten.

% 2 b=
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2. Sicherheit

Wichtig
Lesen und befolgen Sie die Anweisungen in der Bedienungsanleitung, bevor Sie das Gerat
installieren, bedienen oder reparieren.

Der Hersteller Ubernimmt keine Haftung fUr Schéden, die durch die Nichtbeachtung dieses Handbuchs
entstehen.

2.1. Warnungen und Sicherheitshinweise

GEFAHR
Gefahr fur Kinder

Nur fUr Erwachsene geeignet. Das Ger&t muss auBerhalb der Reichweite von Kindern installiert werden.

e Lassen Sie verschiedene Teile der Verpackung (Plastikbeutel, Styropor, Nagel usw.) nicht in
Reichweite von Kindern liegen. Verpackungsmaterial ist eine potenzielle Gefahrenquelle fur Kinder.

GEFAHR
Stromschlag durch gefdhrliche Spannung im Inneren

Im Gerdt gibt es Bereiche, in denen eine gefdhrliche BerOhrungsspannung vorhanden sein kann.

Offnen Sie das Gerét nicht und entfernen Sie keine Abdeckungen.

Nehmen Sie das Gerdt nicht in Betrieb, wenn die Abdeckungen oder das Gehduse offen sind.
Uberprifen Sie vor dem Betrieb, ob das Gehduse fest geschlossen ist und alle Schrauben fest
angezogen sind.

¢ Trennen Sie das Gerdat von der Stromversorgung, bevor Sie es warten oder reparieren und wenn es
nicht in Gebrauch ist.

GEFAHR
Stromschlag durch Kurzschluss

Dieses Gerdat fallt unter die IEC-Schutzklasse |.

¢ Vergewissern Sie sich, dass das Gerat elektrisch mit der Erde (Masse) verbunden ist. SchlieBen Sie das
Gerdt nur an eine Steckdose mit Erdungsanschluss an.

¢ Bedecken Sie den Erdungsanschluss (Masse) nicht.

¢ Umgehen Sie nicht den Thermostatschalter oder die Sicherungen.

e Achten Sie darauf, dass das Stromkabel nicht mit anderen Kabeln in Kontakt kommt. Behandeln Sie
das Netzkabel und alle Verbindungen mit dem Stromnetz mit Vorsicht.

e Das Stromkabel darf nicht verandert, geknickt, mechanisch belastet, unter Druck gesetzt, gezogen
oder erhitzt werden.

e Achten Sie darauf, dass das Stromkabel nicht gequetscht oder beschédigt ist. Uberprifen Sie das
Stromkabel regelmdaBig auf eventuelle Méngel.

e Tauchen Sie das Gerdt nicht in Wasser oder andere FlUssigkeiten ein. Installieren Sie das Gerdt nicht
an einem Ort, an dem es zu Uberschwemmungen kommen kann.

¢ Benutzen Sie das Gerdt nicht wahrend eines Gewitters. Trennen Sie das Gerdat sofort von der
Stromversorgung.
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Achtung
Stromversorgung

¢ Bevor Sie das Gerdt an das Stfromnetz anschlieBen, vergewissern Sie sich, dass Stromstarke, Spannung
und Frequenz mit den Angaben auf dem Informationsetikett am Gerdt Gbereinstimmen.

¢ Vergewissern Sie sich, dass der Leiterquerschnitt der Verldngerungs- und Netzkabel fur die
erforderliche Leistungsaufnahme des Gerdts ausreicht.

Achtung
Allgemeine Sicherheit

SchlieBen Sie das Gerdt nicht an ein Dimmer-Set an.
Schalten Sie das Ger&t nicht in kurzen Abstdnden ein und aus. Dadurch wird die Lebensdauer des
Gerats verkUrzt.

e Schutteln Sie das Gerdt nicht. Vermeiden Sie UbermdaBige Krafteinwirkung bei der Installation oder
Bedienung des Gerdts.

e Wenn das Gerdt heruntergefallen ist oder StéBe erlitten hat, frennen Sie es sofort vom Stromnetz.

¢ Wenn das Gerdt extremen Temperaturschwankungen ausgesetzt ist (z. B. nach dem Transport), darf
es nicht sofort eingeschaltet werden. Lassen Sie das Gerdt Raumtemperatur annehmen, bevor Sie es
einschalten, sonst kann es durch das entstehende Kondenswasser beschadigt werden.

e Wenn das Gerdt nicht richtig funktioniert, stellen Sie die Verwendung sofort ein.

Achtung
Nur fir den professionellen Gebrauch
Dieses Gerdt darf nur fir den Zweck verwendet werden, fiir den es bestimmt ist.

Dieses Gerdt ist fUr den Einsatz als Steckdosenleiste konzipiert. Jede unsachgemdaBe Verwendung kann zu
gefdhrlichen Situationen fGhren und Verletzungen und Sachsché&den zur Folge haben.

e Dieses Gerat ist nicht fUr Haushalte geeignet.

e Dieses Gerat ist nicht fir den Dauerbetrieb ausgelegt.

e Dieses Gerat enthdlt keine vom Benutzer zu wartenden Teile. Unerlaubte Anderungen am Gerét
fohren zum Erléschen der Garantie. Solche Anderungen kénnen zu Verletzungen und Sachschéden
fOhren.

Achtung
Uberpriifen Sie das Gerat vor jedem Gebrauch visuell auf eventuelle Mdngel.

Stellen Sie sicher, dass:

e Alle Schrauben, die fUr die Installation des Gerats oder von Ger&teteilen verwendet werden, fest
angezogen und nicht korrodiert sind.

e die Sicherheitsvorrichtungen nicht beschdadigt sind.
es keine Verformungen an Gehdusen, Befestigungen und Installationspunkten gibf.
Die Stromkabel nicht beschdadigt sind und keine MaterialermiUdung aufweisen.
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Achtung
Setzen Sie das Gerdt keinen Bedingungen aus, die die angegebenen IP-Klassen
Uberschreiten.

Dieses Gerdt ist nach IP20 zertifiziert. Gerate der Klasse IP (Ingress Protection) 20 bieten Schutz gegen
feste Gegenstdnde, die groBer als 12 mm sind, wie z. B. Finger, aber keinen Schutz gegen schadliches
Eindringen von Wasser.

2.2, Anforderungen an den Benutzer

Dieses Produkt kann von Laien verwendet werden. Die Wartung kann von Laien durchgefUhrt werden.
Die Installation und Instandhaltung darf nur von unterwiesenen oder fachkundigen Personen
durchgefUhrt werden. Weitere Informationen erhalten Sie bei Inrem Highlite-H&andler.

Unterwiesene Personen wurden von fachkundigen Personen eingewiesen und geschult oder werden von
fachkundigen Personen fUr bestimmte Aufgaben und Arbeitstétigkeiten im Zusammenhang mit der
Installation, Wartung und Instandhaltung dieses Produkts beaufsichtigt, sodass sie Risiken erkennen und
Vorkehrungen treffen kdnnen, um Risiken zu vermeiden.

Fachkundige Personen haben eine Ausbildung oder Erfahrung, die es ihnen ermdglicht, Risiken zu
erkennen und Gefahren zu vermeiden, die mit der Installation, Wartung und Instandhaltung dieses
Produkts verbunden sind.

Laien sind alle Personen mit Ausnahme von unterwiesenen und fachkundigen Personen. Zu den Laien
gehdren nicht nur die Benutzer/innen des Produkts, sondern auch alle anderen Personen, die Zugang zu
dem Ger&t haben oder sich in der N&he des Gerats aufhalten kdnnen.
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3. Beschreibung des Gerats

Die Showgear PowerBOX 4 ist eine Steckdosenleiste fur Beleuchtungs- oder Backline-Geréte.

3.1. Vorderansicht

Abb. 02
01) 230-V-Power-Pro-Anschluss OUT (grau) 03) Betriebs-LED (blau)
02) 230-V-Power-Pro-Anschluss IN (blau) 04) 4 x Schuko-AnschlUsse OUT

3.2. Ruckseite

Abb. 03

05) 230-V-Power-Pro-Anschluss OUT (grau)
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3.3. Produktspezifikationen

Modell: PowerBOX 4

Elekirisch:

Eingangsspannung: 230V AC, 50/60 Hz, max. 16 A
Nennstrom: 10 A

Pole: 3

Adern: 3

Physisch:

Kabelanschluss: 1,5 mm?2

Maximaler 16 AWG

Drahtdurchmesser:

AuBendurchmesser des 8,5 mm

Kabels:

Art der duBeren Isolierung: PVC

Abmessungen: 335 x93 x 75 mm (L x B x H)
Gewicht: 0,76 kg

Betrieb und Kontrolle:

LED-Anzeige: Strom

Verbindungen:

StromanschlUsse:

Power Pro-AnschlUsse IN (blau)/OUT (grau)

StromanschlUsse OUT:

4 x Schuko-Steckdosen OUT

Konstruktion:

Gehduse: ABS
Farbe: Schwarz
IP-Klasse: IP20
Thermisch:

Umgebungstemperatur tq:

Von -10 °C bis 40 °C

3.1. Optionales Zubehor

Sie k&dnnen zusdatzlich das folgende Zubehdr kaufen:
Produktcode: 20659 (PowerBOX-Halterung)
Produktcode: D9575B (Snap Fastener 22)

3.2. Abmessungen

SHOW

Abb. 04


https://www.highlite.com/nl/90659-powerbox-clamp.html
https://www.highlite.com/nl/d9575b-snap-fastener-22.html

4. Installation

4.1. Sicherheitshinweise fur die Installation

WARNUNG
Eine unsachgemasge Installation kann zu schweren Verletzungen und Sachschaden

fUhren.

Wenn Traversensysteme verwendet werden, darf die Installation nur von unterwiesenen oder
fachkundigen Personen durchgefGhrt werden.

Befolgen Sie alle geltenden europdischen, nationalen und lokalen Sicherheitsvorschriften fur die Aufbau-
und Befestigungsarbeiten.

4.1. Personliche Schutzausrustung

Tragen Sie wahrend der Installation und des Aufbaus persdnliche Schutzausristung gemaB den
nationalen und standortspezifischen Vorschriften.

4.2. Anforderungen an den Installationsort

e Das Gerat darf nur in InnenrGumen installiert werden.

e Das Gerdt kann auf einer ebenen Fldche abgestellt oder in beliebiger Ausrichtung an einer Traverse
oder einer anderen Aufbaustruktur befestigt werden.

e Die maximale Umgebungstemperatur ta = 40 °C darf nicht Uberschritten werden.

e Die relative Luftfeuchtigkeit darf 50 % bei einer Umgebungstemperatur von 40 °C nicht Uberschreiten.

4.3. Avufbau

Das Gerdt kann auf einer ebenen Fl&iche aufgestellt oder in beliebiger Ausrichtung an einer Traverse
oder einer anderen Aufbaustruktur befestigt werden. Vergewissern Sie sich, dass alle Lasten innerhalb der
vorgegebenen Grenzen der fragenden Struktur liegen.

VORSICHT
Schranken Sie den Zugang unter dem Arbeitsbereich wahrend des Auf- und/oder Abbaus
ein.

Es gibt folgende Befestigungsmdglichkeiten:
Option 1: Montage mit dem Snap Fastener 22

Befestigen Sie das Gerdt mit dem Snap Fastener 22 an der Tragkonstruktion, wie in Abb. 05 dargestellt.
FUhren Sie den Snap Fastener durch den Schlitz. Der Snap Fastener (Produktcode: D9575B) ist nicht im
Lieferumfang enthalten. Sie kbnnen es bei jedem Highlite International-Handler erwerben.

Abb. 05
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Option 2: Montage mit der PowerBOX-Halterung

Befestigen Sie das Gerat mit der PowerBOX-Halterung an der Tragkonstruktion, wie in Abb. 06 dargestellt.
Die PowerBOX-Halterung (Produkicode: 90659) ist nicht im Lieferumfang enthalten. Sie k&dnnen es bei
jedem Highlite International-H&ndler erwerben.

Abb. 06
4.4. Verknipfung der Stromversorgung mehrerer Gerate

Dieses Gerdt unterstitzt die VerknUpfung der Stromversorgung Uber mehrere Gerate. Uber den
Stromanschluss OUT kann der Strom an ein anderes Gerdt weitergeleitet werden. Beachten Sie, dass die
Eingangs- und AusgangsanschlUsse unterschiedlich sind: Ein Typ kann nicht mit dem anderen verbunden
werden.

Die VerknUpfung der Stromversorgung mehrerer Gerate darf nur von unterwiesenen oder fachkundigen
Personen durchgefUhrt werden.

WARNUNG
Eine fehlerhafte Verknipfung der Stromversorgung kann zu einer Uberlastung des
Stromkreises fihren und schwere Verletzungen und Sachschdden verursachen.

Um eine Uberlastung des Stromkreises zu verhindern, wenn mehrere Gerdte miteinander verbunden
werden, befolgen Sie Folgendes:

¢ Verwenden Sie Kabel mit ausreichender Strombelastbarkeit. Das mit dem Gerdat gelieferte
Stromkabel ist nicht fUr die Stromverbindung mehrerer Gerdte geeignet.

e Vergewissern Sie sich, dass die Gesamtstromaufnahme des Gerdats und aller angeschlossenen
Gerdate die Nennkapazitdt der Stromkabel und des Schutzschalters nicht Uberschreitet.

¢ Verbinden Sie nicht mehr Gerdte mit einer Stromverbindung als die maximal empfohlene Anzahl.

Die empfohlene maximale Anzahl an Ger&ten hdngt von der Gesamtlast aller verbundenen PowerBOX-
Geréte und den Gerdten, die an den 4 Schuko-Anschlisse OUT (04) angeschlossen sind. Die
Gesamtlast aller angeschlossenen Geréte darf 3000 W nicht Gberschreiten.
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5. Einrichtung und Betrieb

5.1. Warnungen und VorsichtsmaBnahmen

Achtung
SchlieBen Sie alle Kabel an, bevor Sie das Gerat mit Strom versorgen.
Trennen Sie die Stromversorgung, bevor Sie Kabel anschlieBen oder abziehen.

5.2. Sicherheitshinweise fur den Betrieb

Achtung
Dieses Gerdt darf nur fir die Zwecke verwendet werden, fur die es bestimmt ist.

Dieses Gerdt ist fUr den Einsatz als Steckdosenleiste vorgesehen. Es ist nur fUr die Montage in InnenrGumen
geeignet. Es ist nicht fUr Haushalte geeignet.

Jede andere Verwendung, die nicht unter der bestimmungsgemdaBen Verwendung aufgefihrt ist, wird
als nicht bestimmungsgemdaBe und unsachgemdBe Verwendung angesehen.

Achtung
Stromversorgung

Bevor Sie das Gerdt an das Stromnetz anschlieBen, vergewissern Sie sich, dass Stromstérke, Spannung und
Frequenz mit den Angaben auf dem Informationsetikett am Gerdt Ubereinstimmen.

So bedienen Sie das Gerdat:

01) SchlieBen Sie das Gerat an das Stromnetz an. Siehe 5.3. Anschluss an die Stromversorgung auf Seite
12 fUr weitere Informationen.
02) SchlieBen Sie externe Gerdte an die 4 Schuko-Anschlisse OUT (04) an.

5.3. Anschluss an die Stromversorgung

GEFAHR
Stromschlag durch Kurzschluss

Das Gerat kann mit Wechselstrom bei 230 V und 50/60 Hz betrieben werden. Betreiben Sie das Gerdt
nicht mit einer anderen Spannung oder Frequenz.

Dieses Gerdt fallt unter die IEC-Schutzklasse |. Achten Sie darauf, dass das Gerdt immer elektrisch mit der
Erde verbunden ist.

Bevor Sie das Gerdt an die Steckdose anschlieBen:

e Vergewissern Sie sich, dass die Stromversorgung mit der auf dem Informationsetikett am Gerat
angegebenen Eingangsspannung Ubereinstimmt.

e Vergewissern Sie sich, dass die Steckdose einen Erdungsanschluss hat.

SchlieBen Sie das Gerat mit dem Netzstecker an die Steckdose an. SchlieBen Sie das Gerdat nicht an
einen Dimmer-Stromkreis an, da dies das Gerdt beschadigen kann.
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6. Fehlersuche

In dieser Anleitung zur Fehlerbehebung finden Sie Losungsvorschlage fur Probleme, die auch von einem
Laien ausgefihrt werden kd&nnen. Das Gerat enthdlt keine vom Benutzer zu wartenden Teile.

Unerlaubte Anderungen am Gerét fihren zum Erléschen der Garantie. Solche Anderungen kénnen zu
Verletzungen und Sachschdden fUhren.

Uberlassen Sie die Wartung unterwiesenen und fachkundigen Personen. Wenden Sie sich an ihren Highlite
International-Handler, falls die L&sung nicht in der Tabelle beschrieben ist.

Problem Wahrscheinliche Ursache(n) Lésung

e Uberprifen Sie, ob der Strom
eingeschaltet ist und die Kabel
eingesteckt sind

e Uberprifen Sie die Gesamtlast der
angeschlossenen Gerdate.

Das Gerdt funktioniert . Das Gerdt wird nicht mit Strom
nicht versorgt

7. Wartung

7.1. Sicherheitshinweise fir die Wartung

GEFAHR
Stromschlag durch gefdhrliche Spannung im Inneren

Trennen Sie die Stfromversorgung vor der Wartung oder Reinigung.

7.2. Vorbeugende Wartung

Achtung
Uberprifen Sie das Gerdt vor dem Gebrauch auf eventuelle Mangel.

Stellen Sie sicher, dass:

e Alle Schrauben, die fUr die Installation des Gerats oder von Gerdateteilen verwendet werden, fest
angezogen und nicht korrodiert sind.

e eskeine Verformungen an Gehdusen, Befestigungen und Installationspunkten gibt.

e Die Stromkabel nicht besch&digt sind und keine MaterialermUdung aufweisen.

7.2.1. Grundlegende Reinigungshinweise
Um das Gerd@t zu reinigen, befolgen Sie bitte die folgenden Schritte:

01) Trennen Sie das Gerdat von der Stromversorgung.
02) Lassen Sie das Gerdt 5 Minuten lang abkihlen.
03) Reinigen Sie das Gerdt mit einem weichen, fusselfreien Tuch.

Achtung

e Tauchen Sie das Gerdt nicht in FlUssigkeiten ein.
e Verwenden Sie keinen Alkohol oder L&sungsmittel.
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7.3. Korrektive Wartung

Das Gerdt enthdlt keine vom Benutzer zu wartenden Teile. Offnen Sie das Gerdt nicht und verdndern Sie
keine Bestandteile.

Lassen Sie Reparaturen und Wartungsarbeiten von unterwiesenen und fachkundigen Personen
durchfGhren. Weitere Informationen erhalten Sie bei Ihrem Highlite International-Handler.

8. Abbau, Transport und Lagerung

e Trennen Sie vor der Deinstallation die Stromversorgung.

e Verwenden Sie fUr den Transport des Gerdts moglichst die Originalverpackung.

e Reinigen Sie das Gerat vor der Lagerung. Befolgen Sie die Reinigungsanweisungen in Kapitel 7.2.1.
Grundlegende Reinigungsanweisungen auf Seite 13.

e Bewahren Sie das Gerdt, wenn moglich, in der Originalverpackung auf.

9. Entsorgung

Korrekte Entsorgung dieses Produkis
Elektrische und elekironische Altgerate

Dieses Symbol auf dem Produkt, der Verpackung oder den Dokumenten zeigt an,
dass das Produkt nicht als HausmUll behandelt werden darf. Entsorgen Sie dieses
Produkt, indem Sie es bei der entsprechenden Sammelstelle fUr die Enfsorgung von
elektrischen und elekironischen Geré&ten abgeben. So vermeiden Sie Umwelt- oder

[ Personenschdden, die durch unkonftrollierte Abfallentsorgung entstehen kénnen.
Nd&here Informationen zum Recycling dieses Produkts erhalten Sie bei den &rilichen
Behdrden oder bei einem autorisierten Handler.

10. Zulassung

C€

Uberprifen Sie die entsprechende Produktseite auf der Website von Highlite International
(www.highlite.com) fUr eine verfGgbare Konformitatserkldrung.
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https://www.highlite.com/
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